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Celebration of the Holy Mysteries

RECITATION OF THE HOLY ROSARY AND CONFESSIONS: »: HR BEFORE DIVINE LITURGY

BAPTISM & CHRISMATION / ANNOINTING OF THE SICK / COMMUNION CALLS & VISITATIONS:
CONTACT FR. IHOR TO MAKE ARRANGEMENTS

MARRIAGE PREPARATION:
CONTACT FR. IHOR AT LEAST SIX MONTHS PRIOR TO SETTING THE ACTUAL WEDDING DATE

RELIGIOUS EDUCATION FOR CHILDREN:
CONTACT MRS. CHRISTINA VOGEL AT (603) 686-2092 TO REGISTER YOUR CHILDREN

SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES:
SUNDAYS: 10 AM (September thru May)  MON THRU SAT: AS NOTED IN WEEKLY BULLETIN
9 AM (June thru August) HOLY DAYS OF OBLIGATION: 7 PM

DIVINE LITURGY AND VESPERS SERVICES SCHEDULE FOR WEEK OF OCTOBER 20, 2024

Sunday, October 20" — Twenty-Second Sunday after Pentecost
Divine Liturgy: 10 AM Propers: Tone 5 Vestments: Bright
Epistle: Galations 6: 11-18 Gospel: Luke 16: 19-31

Saturday, October 26™ (7 PM): Vespers Service



Divine Liturgy Intentions and Vespers Service Schedule for October
and November

Sunday, October 27" (10 AM): For all Parishioners

Saturday, November 2" (10 AM): For the blessed repose of the soul of +Stephan Maksymowych with
Panakhyda, offered by the Maksymowych Family

Saturday, November 2" (7 PM): Vespers Service

Sunday, November 3" (10 AM): For all Parishioners

Saturday, November 9" (10 AM): For the blessed repose of the souls of +John and +Pelagia Babski with
Panakhyda, offered by the Morales Family

Saturday, November 9" (7 PM): Vespers Service

Sunday, November 10" (10 AM): For all Parishioners followed by Panakhyda for the blessed repose of the souls
of all Deceased +Veterans of the Armed Forces of the USA and Ukraine

Saturday, November 16™: NO SERVICES

Sunday, November 17" (10 AM): For all Parishioners followed by Panakhyda for the blessed repose of the souls
of all +Victims of the 1932-33 Holodomor in Ukraine

Saturday, November 23" (10 AM): For the blessed repose of the soul of +Romana Maksymowych with
Panakhyda, offered by the Maksymowych Family

Saturday, November 23" (7 PM): Vespers Service

Sunday, November 24™ (10 AM): For all Parishioners

Thursday, November 28" (10 AM): Thanksgiving Day

Saturday, November 30" (7 PM): Vespers Service

Saturday Services

Fr. lhor is celebrating Vesper services every Saturday at 7 PM. All parishioners are invited to attend this service.
Those who wish to have a Divine Liturgy celebrated for a loved one whether living or deceased or for a private
intention are still able to do so. Please request your Divine Liturgy by contacting Fr. lhor at (860) 617-6357 or
cantor Jaroslaw Maksymowych at (603) 391-8819. Please note that Saturday Divine Liturgies will now be
celebrated only at 10 AM (9 AM June thru August) whenever they are requested. If no Divine Liturgy has been
requested for a particular Saturday, then none will be celebrated on that day. The Divine Liturgy schedule in the
bulletin will only show Divine Liturgies on Saturdays when they have been requested. If the bulletin does not
show a Divine Liturgy for a given Saturday, then this means that particular Saturday is available for your request.

Cy60T1Hi BorocayiHHA

OTeub Irop cBATKYE BeyipHo KOXHOI cyb0oTH ¥ 7-mi roanHi Beyepom. JlackaBo NpocMmo ycix napadiaH g0
yyactu. MNapadiaHum aki 6arkatoTb 3aMoBUTK BoxkecTBeHHY JliTyprito B cyboTy Ana nomeplumnx abo Ha ocobucTi
iHTEeHLT MOXKYTb A3BOHMUTU A0 0. Irops Ha Homep (860) 617-6357 abo Ao AsKka n. ipocnasa MakcMMoBMYa Ha
Homep (603) 391-8819. Cyb6oTHi BoxkecTBeHHi NiTyprii 6yayTh BigcnyKeHi TinbKn o roauHi 10-Tilh paHkom (9-Til
paHKy 3 YepBHA NO cepreHb) KoM 3amoB/ieHi. AKwWwo JliTypria B neBHy cyboTy He byze 3aMOBJIeHa, TO B LLei
OeHb He byae *KogHa BianpasneHa. MNMopasok borocayiHb B 6toneTeHi NoKaxe TiNbKK Ti cyboTHI Cny»K6un boxi
AKi € 3amoBneHi. AKWoOo B btoneTeHi He BigobparkaeTbca boxkecTBeHHa JliTypria Ha gaHy cyboTy, TO Le 03HAuaE,
wo uA cyboTta gocTynHa Ha Bawe 3amoBneHs.




Liturgical Propers, Readings and Sermon for Sunday

Liturgical Propers for the Twenty-Second Sunday after Pentecost

Resurrectional Tropar — Tone 5: Come believers, let us praise and worship the Word.* With the Father and the
Holy Spirit, He has no beginning.* Though He was born of a virgin for our salvation,* and He willingly ascended
the Cross as a man and suffered death,* He raised the dead by His glorious resurrection.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and always and forever. Amen.

Resurrectional Kondak — Tone 5: You descended to hell, my Savior.* Being Almighty, You shattered its gates.*
In rising as Creator, You also raised the dead.* You rescued Adam from the curse.* So we sing to You, loving
Christ: “Save us, O Lord!”

Prokimen — Tone 5: You, O Lord, will keep us and preserve us* always from this generation, always from this
generation.

VERSE: Save me, O Lord, for faith has vanished from among men.

Prokimen — Tone 5: You, O Lord, will keep us and preserve us* always from this generation, always from this
generation.

22-a HEAINA NO 3IC/TIAHHI CB. AYXA

BocKpecHuii Tponap (rnac 5): PiBHo6e3HauanbHe 3 OTuem i [lyxom Cnoso, wo Bia [isn Hapoannoca Ha
CMaciHHA Halle, NPOC/aBAaliMO BipHi i NoKNoHIMcA, 60 BoHO 621aro3B80MA0 TiNOM 3iATM Ha XPECT | CMepTb
nepeTepniTu, i BOCKPECUTU MOMEPSINX CIABHUM BOCKpeciHHAM CBOiM.

Cnasa Otuto, i CuHy, i CBATOMY [lyXO0BI, | HXHI, | NOBCAKYAC, | Ha BiKM BiYHi. AMiHb.

BocKpecHuit KoHgak (rnac 5): o aay, Cnace mii, 3iiwoB T, i, AK BCEMOTYTHIlA, COKpYLINBLIK Moro bpamu, Tu,
Yonosikontobye, Ak TeopeLb, BOckpecus 3 Coboro nomepamnx, XKano cMepTy BUpBaB, h Afama Big NPOKAATTA
BM3B0/IMB. ToMy BCi 40 Tebe B3nBaemo: Cnacu Hac, Nlocnogm!

MpokimeH (rnac 5): Tu, focnoau, 36eperkell Hac i 3aXMCTUL Hac Bif poay Lboro i NoBiK, Bif poAy Lboro i NoBsik.
CTUX: Cnacu meHe, lN'ocnogu, 60 He cTano nNpasegHoro.
MpokimeH (rnac 5): Tu, focnoau, 36eperkell Hac i 3aXMCTULL HAc Big poay Lboro i NoBiK, Bif poAy Lboro i NoBsiK.

Anocron (Fan 6: 11-18)
[o anataH nocnaHHA ¢B. anoctona aBna YMTaHHA.

BpatTa, rnAHbTe, AKMMM BYKBAMM NULLIY BaM BAACHO PYKo. Ti, LLLO XO4YTb NOKA3aTUCA FAaPHUMMU TiIOM, - BOHU
CUAYIOTb Bac 06pi3aTtuca, Wwob TiNbKM YHUKHYTU NepecaifyBaHHA 3a XxpecT Xpucta. bo 11 cami obpisaHi, He
O0AEPKYIOTb 3aKOHY, a X04yTb, W06 BM 06pi3yBanuca, Wwob im xsBanutuca Bawmm Tinom. MeHe X, He poseaun
Boe, YuMCb XBanuTUCA, AK TilbKK XxpecTom Focnoaa Haworo lcyca XpucTa, AKMM ANA MeHe CBIiT po3n’aTuin, a A -
cBiTOBI; 60 aHi 06pi3aHHsA, aHi He0bpi3aHHA € W,OCb, INLLIE - HOBE CTBOPiIHHA. Ha TUX, AKi NOCTynatoTb 33 LM
NpPaBWIOM, MMP Ha HUX | MMUaocepaA, a 1 Ha I3paina boxoro. Ha mainbyTHe Hexal HIXTO MeHi He 3aBaaE
Knonoty, 60 A Howy Ha Moim Tini paHu Icyca. bnarogate Focnoga Haworo Icyca Xpucra Hexan byae 3 Bawmm
ayxom, 6patn! AmiHb.



Epistle Reading for the Twenty-Second Sunday after Pentecost (Galatians 6: 11-18)
A reading of the letter of St. Paul to the Galatians.

Brethren: See, | write to you in my own large handwriting! Those who are trying to force you to be circumcised
are making a play for human approval — with an eye to escaping persecution for the cross of Christ. The very
ones who accept circumcision do not follow the law themselves. They want you to be circumcised only that
they may boast about your bodily observance. May | never boast of anything but the cross of our Lord Jesus
Christ! Through it, the world has been crucified to me and | to the world. It means nothing whether one is
circumcised or not. All that matters is that one is created anew. Peace and mercy on all who follow this rule of
life, and on the Israel of God. Henceforth, let no man trouble me, for | bear the brand marks of Jesus in my
body. Brothers, may the favor of our Lord Jesus Christ be with your spirit. Amen.

Tone 5: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

VERSE: The mercies of the Lord | will sing forever; | will show forth Your truth from generation to generation.
Tone 5: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

VERSE: It has been said that mercy shall be built up forever in the heavens. Your truth shall be prepared in
them.

Tone 5: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

VERSE: Mwunocri Teoi, focnoau, ocniBsyBatnumy MoBiK, i 3 poay B pig, CNOBiLLy ycTamMu Moimu TBOIO BipHICTb.
Tone 5: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

VERSE: bo ckasas Tu: MoBik muaicTb 36yayeTbcA, Ha Hebecax NPUroToBMUTLCA iCTUHA TBoA.

Tone 5: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

€saHrenia: (/lk 16: 19-131)

Ckasas locnogb nputyy outo: byB oaMH YonoBik baraTuid, WO O4ATaBCb Y KAPMA3MH Ta BiCOH, Ta beHKeTyBaB
LLOAHA PO3KiWHO. YOorunii e akuniicb Ha im’a Jlazap, feXkaB y HbOro Npy BOpoTax, YBECb CTPYNamu BKPUTUI; BiH
6aykaB HACUTUTUCA TUM, LLO Nagano B 6araToro 3i ctony; 6@ HaBiTb NCKM NPUXOAUAN N NIN3aNN paHK oro. Ta
cTanoca, wo nomep yboruii, i aHrenn saHecan Moro Ha IOHo ABpaama. [omep TaKox i baratuii, i horo
noxoBsanu.

B aai, Tepnasum TAXKKI MyKM, 3HAB BiH 04i 1 nobauns 3aa1eKka ABpaama Ta Jlazapa Ha MOro NoHi, i BiH 3aKpnyas
yronoc: OT4ye ABpaame, 3MUAYIACA HAA0 MHOIO i Nownum J1azapsa, Hexail yMo4YmnTb y BOAY KiHelb NasibuA CBOFO 1
NPOX0/I0AMTb A3UK Mii, 60 A Mydyca B nonym’i uim. ABpaam e NPOMOBUB: 3ragai, Mil CUHY, LLLO TW OLEpPIKaB
TBOI 6/1ara 3a *KUTTA CBOrO TaK Camo, AK i J1azap cBoi nMxa. OT)Ke, Tenep BiH TiWMTLCA TYT, @ T MydYnwca. A Kpim
TOr0 MiXX BAMW 1 HaMM BUPUTA BE/IMKA NPONAcCTb, TO X Ti, W0 XOTiin 6 nepeiiT 3BiACK 4,0 BAC, HE MOXKYTb; aHi
3BiATW 0 HAC He nepexoaATb.

OTye, - ckazas baratum, - 6narato X Tebe, nowam Moro B Aim 6aTbKa MOro; A Mato N'ATb 6paTiB, Hexan BiH im
CKaxke, W06 BOHM TaKOX He NPUNALIAM B Lie Micue MyKM. ABpaam MOBMB: MatoTb Molices i NpopoKiB, Hexam ix
cnyxatotb. ToW BiANOBIB: Hi, 0T4e ABpaame, ane KoM A0 HUX NPUALE XTO 3 MEePTBUX, BOHW NOKatoTbCA. A TOW
BiZLO3BaBCb A0 HbOTO: fAK BOHM He cayxatoTb Molices i NPOpPOKIB, TO HaBiTb KOJIN XTO BOCKPECHE 3 MepPTBMUX, He
noBipAThb.

Gospel Reading for the Twenty-Second Sunday after Pentecost (St. Luke 16: 19-31)

The Lord told this parable: “Once there was a rich man who dressed in purple and linen and feasted splendidly
every day. At his gate lay a beggar named Lazarus who was covered with sores. Lazarus longed to eat the scraps
that fell from the rich man’s table. The dogs even came and licked his sores. Eventually the beggar died. He was
carried by angels to the bosom of Abraham. The rich man likewise died and was buried.




From the abode of the dead where he was in torment, he raised his eyes and saw Abraham afar off, and Lazarus
resting in his bosom. “He called out, ‘Father Abraham, have pity on me. Send Lazarus to dip the tip of his finger
in water to refresh my tongue, for | am tortured in these flames.” ‘My child,’ replied Abraham, ‘remember that
you were well off in your lifetime, while Lazarus was in misery. Now he has found consolation here, but you
have found torment. And that is not all. Between you and us is fixed a great abyss, so that those who might
wish to cross from here to you cannot do so, nor can anyone cross from your side to us.’

“‘Father, | ask you, then,” the rich man said, ‘send him to my father’s house where | have five brothers. Let him
be a warning to them so that they may not end in this place of torment.” Abraham answered, ‘They have Moses
and the prophets. Let them hear them. ‘No, Father Abraham,’ replied the rich man. ‘But if someone would only
go to them from the dead, then they would repent.” Abraham said to him, ‘If they do not listen to Moses and
the prophets, they will not be convinced even if one should rise from the dead.” “

Sermon for the Twenty-Second Sunday after Pentecost
Slava Isusu Khrystu! My Dear Brother and Sisters in Christ!

In today’s Gospel reading we hear the parable of the rich man and Lazarus. This parable has one unique factor
in it: the man in this parable has a name. There is no other parable in all the Gospels in which someone is
named. Instead, they all have descriptive names, like the rich fool, the Good Samaritan, or the publican. We can
be certain that this man is named Lazarus for a reason. What we see in this story is that there is a rich man who
lives his life without a care and who enjoys all the pleasures of life. At his gate, there sits a poor beggar named
Lazarus. What transpires is that both of these men die and go to the afterlife. Lazarus finds himself in the
bosom of Abraham where he finds peace until the resurrection of Christ. The rich man is condemned because
he did not show any mercy toward the beggar Lazarus; he did not act in a moral or compassionate way.

Lazarus did not blame anyone for his poverty or misery. He did not even reproach the rich man for his
meanness. No, he accepted his situation in humility. And because of his humility he went to heaven, to the
bosom of Abraham. As for the rich man, he on the contrary, never once thought of thanking God for his wealth.
He did not show his gratitude to God by caring for the poor man at his gate. Instead he feasted at sumptuous
banquets and lived for his physical pleasures. Undoubtedly, he attributed his wealth to his own imagined
cleverness. He possessed no humility, he had only hard-heartedness, allowing Lazarus to die at his gate,
surrounded by stray dogs who licked Lazarus’ sores, while the rich man made merry. And because of his hard-
heartedness, the rich man condemned himself to hell!

The rich man’s attitude is rather like that of those clever people who imagine that with their computers and
other hi-tech devices, no ill will ever befall them. ‘Saved’ by modern science, they imagine that no electrical
failure will cause their satellites to fall out of the sky, and that no power loss will ever put their devices out of
operation.

Why did God not allow the rich man in Hades to send a message to his brothers to warn them to repent?
Because it would have made no difference! God in His foreknowledge knew that they would not have repented.
Since they did not believe the greatest men of their people, Moses and the Prophets, why would they believe
their own brother who had led such a selfish and superficial life?

Prophetically, Christ says in this Gospel, that they would not have even believed one who had been raised from
the dead. And indeed, we know that this was so, for Christ was speaking after He had raised the son of the
widow of Nain from the dead. Moreover, He knew ahead of time that His own death on the Cross and His
Resurrection would not convince all of humanity that He is the Savior of the world. Just look at how many
unbelievers there are in the world today. And indeed, if Christ were to come back and repeat all that He has



already done for mankind, dying and rising from the dead again, there would still be those who would not
accept this.

Man himself is to blame because of his stubbornness and hard-heartedness. Man does not seek God'’s
protection through prayer and repentance, through confession and communion. Man has persuaded himself
through modern technology that he is so clever that he can do without God. But modern man has so blinded
himself with his cleverness that he has forgotten that he can do nothing without God. Every breath man takes is
a gift from God and by the will of God. Modern man has so blinded himself that just like the rich man in the
Gospel, he cannot see Lazarus starving in agony at his gates.

The hard truth is that, if we are not sharing our lives and blessings with others in some way, we will become just
like the rich man who was too caught up in his own pleasures to worry about poor Lazarus. We know where
that path leads. Think of all the needy families who have recently suffered because of hurricanes Helene and
Milton. Have you done anything to help them such as donating money or perhaps a pint of blood to the
American Red Cross?

And what about the annual Thanksgiving food drives or our plans to help a needy family at Christmas? Do you
plan to donate any time or energy to such worthy causes? What about visiting the sick and lonely who need
visitors or at least a note or a phone call? What about helping neglected children who need tutors and mentors?
What about pregnant women in difficult situations who need our support to help them welcome their babies?
And what about the countless other people in our own neighborhoods who need God’s blessing in their lives in a
tangible, practical way?

God offers us many opportunities to love and serve Him by doing service for the least of His brothers and sisters.
How will you respond to God’s call to serve others? Will you be the Good Samaritan who goes out of his way
way to help a stranger in need, or will you be like the rich man who ignored poor Lazarus at his own gate? May
the Holy Spirit guide you and help you to make the right decision. Amen!

NPONOBIAb HA 22-y HEAINTKO NO 3ICZIAHHI CBATOIO AYXA
Cnasa Icycy Xpucty! Lopori B XpucTi 6paTTa i cectpu!

Po3gymu Hag npuTyeto npo 6arava i J/lazapa BapTo NOEAHATH i3 NPUTHELD NPO Cifsya MUHYNOT Heaini, Wwob
BIAKPUTM yCIO FNMOUHY T 3HauYeHHA. MpuTya npo 6araya i JlTazapa NOKa3ye Ham NPAKTUYHI NAoAM NPUTYI NPO
ciAva, a 30Kpema HacNiAKM CTaBNEHHA NI0AMHU A0 cnoBa boxoro. BipHicTb BoXoOMy CN0Bi 3aNeBHIOE NHOAMUHI
31yKy 3 borom, pagictb B Hebi, a HEBIPHICTb — Haparkae NOACLKY AYLWY Ha BiYHI TEPRiHHSA.

Y ubomy CBiTi BCe BigbOyBaAETbCA 3@ OA4HUM NPUHLUMOM, W0 XKUTTA NOCTIMHO Mae Bnepes, a He Ha3aa:
BifOyBa€eTbCcA Nepexif Big HeAOCKOHANMX 40 AOCKOHANNX peyelt, Bif HU3bKUX 4,0 BUCOKUX LiH, Big A4YXOBHUX 4,0
MmaTepianbHUX peyei, a He 3BOPOTHO. Bce e Big npocToro Ao cknagHoro. Lboro HEMOXANBO 3YNUHAUTW.
BignoBigHO CbOroAHi Ba*KKO 3MiHUTU NOANHY, 3MIHUTU }KUTTA, 60 BOHO Wopa3 binblie cnpamMmoBaHe 40
MaTepianbHMX, @ He AYXOBHUX LiHHOCTEN, A0 CBiTy, @ He g0 bora. [ns cydacHOi NtoAMHU He AitoTb HiAKi 3HAKMK,
aprymeHTw, aKi 3miHnAu 6 ii ceifomicTb, Kpim cBoro ,,A”, BAaCHOI BUroau.

Mu Hepas roBopMMO MiX cobolto, Lo HeMa CnpaBeaIMBOCTI HA CBITi, XO4a LLe He 03HAYaE, Wo y bora TakoxK ii
Hemae. baraTcTBo i BigHICTb, LWACTA | CTPAXKAAHHA € BIYHMMM CYNYTHUKAMM CYBOPOI AiMCHOCTI HALWOro 3eMHOro
*uTTa. Llieto EBaHrenbcbkoto NpuTyeto Npo barayva i /lazaps lcyc XpMcToc po3BiBaE L HALi TEMHI AYMKW, i
NOKAa3ye, WO Ta BE/IMKA HYXKAA i CTPaXKAaHHA Ha 3eMi, HELWACTA | HeCNpPaBea/IMBICTb Y CBITi HE NOXOA4ATL Big,
bora, ane € HachigKom NOACHKMX rPpixiB, YEPCTBOCTI cepLA Ha C/I0BO boXKe, HAPOAKYIOTLCA 3 NOACHKOro eroismy,



3106m, CKynocTi, 3a34,p0LW,iB i HEHABMCTi Ta 3 HAAMIPHOIO NPMB’A3aHHSA 40 3€MHUX PO3KOLWIB, KOAU NtOAM He
XOUYTb AiNNUTMCA CBOIM A0BPOM 3 BAMMKHIMU.

[yrKe 4acTo Ha BYANLAX HAWKMX MicT, 6ina cynepmapKeTiB UM aBTOOYCHUX 3yNMUHOM MU MOXEMO Nobauyntm
NtoAeln, 3aropHyTUX Y NaXMITTA, 3 NPOTATHYTO PYKOto. bifblWicTb HAac NPOXOANTb NOB3 HUX, IHKON KUAA0UN iM
MEHIO CEHTIB UM KifibKa gonapis. OAHi BNiBrosoca KaxyTb: «Cam BUHEHY, iHLWI: KE cNy»KOU, AKi MatoTb UMM
nogam gonomaratm». LLe XTocb CKarke: «Li 104N MatoTb NiTU WYKATK cobi poboTy», a AexTo, B3arasi, CKaxke,
LLLO CKi/IbKM TM FpoLLelt He nofaBan BOHW BCe PiBHO iX OyAyTb NPOMNMBATM YN BUTPAYATM Ha HAPKOTMKKU. Hac He
BiZLOMO, AK Li N0AN ONUHUANCA Ha BYAUL: UM Yepes AKINCb Bopru, 4m, MOXKAMBO, Yepes sKMiACb 36ir obcTaBumH.
Ane came uj ntogM A0NOMaraloTb Ham Kpalle yaBuTH Toro 6igHoro, HewacHoro Jlazaps, Npo AKOro roBoOpuUTb Ham
CbOTrOAHIWHA EBAHTENbCbKA PO3MOBIAb.

B uiit eBaHrenbCbKil NpuUTYi MM 6aunmo Barava Ta Helw,acHoOro xebpaka. BoHM XKMBYTb NOPYY, BOHW NOCTaB/EHI
04MH HanpoTtu ogHoro. KynbmiHauia wiei nputdi mn 6a4Mmo npm camomy KiHui: nepeg o6amnyuam cmepTi 6aray
Ta BiaHAK piBHi. CMepTb OAHAKOBO CTAaBUTLCA A0 HUX 0buasox. Nomupae 6igHW, nomupace i baratnin. A ocb
y¥Ke iXHi foni nicnAa cmepTi CTaloTb YXKe PisHUMMU.

AKLWO MK yasmmo cobi, Lo, Koaun Al anHa NoMKUpae, cTae nepes borom Ha cya, Nocnoab AUBUTLCA Y KHUTY il
XUTTA i Bignpasase ii 4o nekna. JltoagnHa npoTtecTye: «3a Wo? A 3a CBOE XKMUTTA He 3pobuaa Hivoro 3noro». |
lfocnoab niaTBEPAUTD Ui cioBa: « ABCONIOTHO BipHI, afyKe TW 33 CBOTO KUTTA HE BUMHWUAA HiYoro gobporo, Tomy i
BiANpaBAAEWCA 40 NeKNa». Y KOXKHOIO i3 Hac HacTaHe Ta MUTb, Koau Focnoab 3anuTae Hac: «LLo Tn 3pobue gna
Nazapa? Yu iHWMMK cnoBamu: Wo TM 3pobumBs 1A CBOro 6/IMKHLOTO?»

AKLLO MW YBaXKHO NepeymTaemo nNputdy npo 6araya Ta J/lasapa, TO Mu He No6a4MMo B Hili baraya AK BeNMKOro
rpillHMKa. BiH He wWTOBXaB *Kebpaka Horamu, He 0631MBaB MOro N'AHULLEID, HE HaKa3yBaB CAyram, Wobwu Ti horo
rHanun. HaBnakw, BiH 403B0/1AB MOMY 6ifniA CBOIX BOPIT MPOCUTU MUNIOCTUHLO, a, MOXKINBO, IHKOAW | Kngas homy
Kilbka MoHeT. Maso Toro, BiH L,03B0/IAB LLbOMY XebpaKoBi xapyyBaTuca HeaoigKkamu 3i ceoro ctony. MpoTe rpix
uboro 6araya 6ys B TOMY, W0 BiH Mir 3pobuTK gna uboro Jlasaps, a Wo He 3pobus.

Big vacis Icyca XpucTa i aXk no cboroZHi, Hagani y citi € 6aratmx i 6igHux, 6yno €, i, HaneBHo, Wo i byae Tak, Wo
OAHi MatoTb i3 HAA/IMLWKOM, a iHWI 3BOAATb KiHUi 3 KiHUAMM. TpoTe KOXHOMY i3 Hac cnig nam’aTaTh, WO HacTaHe
TOM Yac KO/ MK CTaHeMO Ha cya nepes borom. | KoxHoro i3 Hac Focnogb 3anuTae: «o T 3pobus ansa Jlasaps,
LLLO TV 3p06MB A4/1A CBOr0 6/IMMKHLOTO?» AMiHb.

Communion Verse: XBanitb focnoga 3 Hebec, xBanitb Moro Ha BucoTax. Praise the Lord from the heavens,
praise Him in the highest. Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Prayer of Spiritual Communion

My Jesus, | believe that You are truly present in these Holy Gifts! | love You above all things and | desire to
receive You into my soul. Since | cannot receive You now, | place before You my whole life and hope, O loving
Master; and | ask, pray, and entreat You: Make me worthy to partake in a mystical way and with a pure
conscience of Your awesome and heavenly Mysteries: for forgiveness of sins, for the pardon of offenses, for
communion of the Holy Spirit, for the inheritance of the kingdom of heaven, for confidence before You, and not
for judgment or condemnation. | embrace You as You enter and abide in me, and | unite myself completely to
You. Permeate my soul and body, and never permit me to be separated from You. Amen.



Monumea [lyxoeHozo lpuyacms

Min Icyce! A Bipto, Wwo Tu NpucyTHIl y umx Ceatmux dapis!

Nobnto Tebe Hag yce i Mos Aywa TyKuTb 3a Toboto.

He moxKy 3apas Tebe npuiiHaTK B CBATIN EBXapwUCTIi,

TOMYy X04a 6 AyXOBHO NpuiiamM 4o moro cepusa!

3anpowyto Tebe, BiAYMHAOYM HABCTIXK ABeEpi MOro cepus, 3ragatoumn TBoi cioBa:
«Ocb cTOlO Nig, ABepuma i CTyKato.

AKWO xTO noyye Miit ronoc i BiAYMHUTL ABeEpi,

A BBiAY 40 HbOTO, | byay Be4epATH 3 HUM, a BiH 3i MHOtOY».

Al BBecb egHatoca 3 Toboto. Icyce, moe Haleuue obpo 1 moa conogka Jliobose!
TopKHWUCb MOFO cepuA i 3ananu 1oro,

o6 BoHO 3aBXAM nanano ntobos’to Ao Tebe! AMiHb.

Parish Announcements

We Welcome You!

If you are visiting our church today, our parish family is delighted to welcome you here! Thank you and God
bless you for visiting with us today! We welcome all our visitors and guests who worship at our parish to join us
after services in the church hall for our coffee social. We also invite families and individuals who wish to become
members to register by calling Fr. lhor at (860) 617-6357.

Bitaemo Bac!

AKWo By BiABiAYyETE Hally LEPKBY CbOroAHi, Hawa napadisnbHa rpomaaa paga sitatm Bac tyt! Wupe cnacmbi
Bam, i Hexali bor 6narocnosuTb Bac 3a Bawi BiaBignHM 3 Hamu cborogHi! Mu BiTaemo BCix Hawmx BigBigyBaviB i
rocten i 3anpowyemo Bac Ha Halwy CNifbHY KaBy Yy LEepPKOBHIl 3ani nicna 6orocaykiHb. Mu 3anpowyemo cim’i Ta
ocib, AKi 6axKaloTb CTaTM YNEeHaMM, 3aPEECTPYBATUCSA Y HAc No TesiedoHi o. Iropsa Ha Homep (860) 617-6357.

Please Pray for our Sick and Homebound Parishioners, Family Members and Friends

Fr. lhor Papka, Fr. Zbigniew Brzezicki, Stephen Atamanchuk, Oleh and Valentina Babski, Michaelle Baker, Rick
Barr, Marylou Blaisdell, Tracy Crews, Patricia Enright, Charlie Garland, Carmel Horangic, Jim Harmon, Josephine
Housty, Helen Kucman, Martha and Ray Majkut, Karen and Jaroslaw Maksymowych, Jean Mandych, Sherri
Martel, Katherine Masso, Jennifer McMillan, Katharine McNaughton, Jackie Morales, Lauren Morales, Jonathan
Morales, Tanya and Ronald Morales, Elizabeth Mozina, Dean and Terri Nilson, Alan Pasicznyk, Lina Puciw, Mary
and Albert Schaefer, Billie Sheesley, Derek Stanley, Pauline Stanley, John Terninko, Christine Vasconcellos, Rick
and Wendy Vasconcellos, Elisha Wallace, Cindy Wilson, Dr. Mark Windt, Lenora Zelenski. Please contact Fr. Ihor
if you want to add a friend or loved one to this prayer list.

Joyful News
Our parish community extends sincere best wishes to parishioners Karen and Jaroslaw Maksymowych on the

birth of their first grandchild, Lorelei Olivia, who was born on October 8™, Baby Lorelei, mother Christine, and
father George are all doing well. Congratulations to the Maksymowych and Vasconcellos families!

October Birthdays

The following parishioners are celebrating a birthday this month:
October 8 — Mikeala G.

October 10 — Yaroslav R.




October 29 — Dorota B.

October 30 — Maximilian M.

Our parish community wishes this month’s birthday celebrants peace, joy, love and good health on their special
day as well as throughout the year. May our dear Lord grant all of you many more healthy, happy and blessed
years. Happy Birthday and Ha MHoras nita! (Na Mnohaya Lita!).

September, 2024 Financial Summary

Total Income from September Donations: $6,882.00

Total Expenditures for September: $6,371.96

Surplus for September: $510.04

Average attendance in September: 41

Thank you and God bless you for your generous support of our parish.

Weekly Reflection:

Learning about our Catholic Faith — Peace in the Face of Judgment

“When they take you before synagogues and before rulers and authorities, do not worry about how or what your
defense will be or about what you are to say. For the Holy Spirit will teach you at that moment what you should
say.” Luke 12:11-12

Jesus lived this Gospel passage in His own life to perfection. He was arrested, interrogated, falsely condemned
and questioned by Caiaphas the Chief Priest, king Herod and Pontius Pilate. During His interrogations,
sometimes He spoke and at other times He remained silent.

In preparation for these interrogations, Jesus did not study each ruler ahead of time, trying to figure out what
He should say and not say. He did not prepare a defense but relied upon His perfect union with the Holy Spirit
and with the Father to be led at every moment in His human nature.

Though it may be unlikely that you will be arrested for your faith and put on trial for being a Christian by the civil
authorities, it is possible that you will experience various other forms of interrogation and condemnation at
times during which you are challenged to respond. And more likely, if you are judged by another, you may be
tempted to defend yourself in anger, attacking back.

This Gospel passage, when clearly understood and lived, should have the effect of calming you and reassuring
you during any and every experience of judgment. The Catechism of the Catholic Church states that “To avoid
rash judgment, everyone should be careful to interpret insofar as possible his neighbor’s thoughts, words, and
deeds in a favorable way” (# 2478).

And though you must always strive to do this yourself, there will most likely be times when others do not act in
this careful and truthful way toward you. Thus, if you are judged by another, even if what they say has truth to
it, it is important that you not react with defensiveness and anger, unless the Holy Spirit has unmistakably led
you to do so. The key message Jesus gives is that you must trust that the Holy Spirit will always lead you as you
humbly and continually seek to follow His every prompting. This is only possible if you have built a firm habit of
attentiveness to the Voice of God within your conscience.

Because the experience of rash judgment, detraction, calumny and the like are painful to encounter, you must
prepare your defense ahead of time by learning to only rely upon the Holy Spirit in all things. Jesus exhorts us to
do so! Therefore, if you daily and humbly seek to fulfill God’s will, hear His voice, and respond with generosity,



then you can be certain that when the time comes and you experience these forms of judgment, you will be
ready. The Holy Spirit will speak to you, inspire you, console you and give you every grace you need to respond
in accordance with God’s holy will. Do not doubt this. Have faith and confidence in these words and this
promise of our Lord.

Reflect, today, upon the ways that you have responded in the past to the judgment of another. Try to call to
mind specific moments when this has happened. Did you respond with similar judgments? Were you filled with
anger? Did you brood over injury? Did you lose your peace of heart? If you have fallen into these temptations,
then commit yourself in faith to believe what Jesus says today. Trust Him. Trust that He will be with you in
those difficult moments in the future and pray that you will be graced to respond only as the Holy Spirit directs
you.

Let us pray: My innocent Lord, You were put on trial, judged and falsely condemned. Yet in all of that, You were
the Innocent Lamb Who always loved and spoke truth with perfection. When | experience judgment in my life,
please fill me with peace of heart and trust in Your promise that the Holy Spirit will be with me, inspiring me and
leading me in accord with Your perfect will. O Holy Spirit, | abandon myself to You now and always. Jesus, |
trust, hope and believe in You. Amen.



